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[Jésus Marie + Joseph Thérèse]

Courtrai 19 Juin 87.

Aimé soit partout le Cœur de Jésus!

Monsieur le Vicaire,

Ma sœur Mathilde de Robiano, m'a dit que Votre Révérence s'interesse à la littérature Allemande. Monsieur

l'Abbé Janssens Professeur en Allemagne vient de publier un ouvrage sur notre Grand-père Fréderic Léopold de

Stolberg-Stolberg, qui est très interessant, elle desire savoir si vous avez cet ouvrage, et si cela pourrait vous être

agréable, en ce cas elle se ferait un vrai plaisir de vous l'orir; soyez assez bon pour me répondre un mot à ce sujet.

Elle a ajouté, que si vos nombreuses occupations vous laissaient une fois un jour de loisir, vous leur feriez grand

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

plaisir de venir à Rumillies pour y diner avec la famille, en ce moment ils ne projettent pas d'absence connue;

Rumillies n'est qu'à une petite lieue de Tournai, c'est très facile.

En attendant nous èspérons conserver la Sainte union de vos prières sacerdotales, dans le Cœur de Jésus, et de

l'Autel nous demandons la Ste bénédiction en [Notre Seigneur] Jésus-Christ.

Sr Thérèse-Marie de Jésus.

Carmélite [Déchaussée sous prieure in nomine domini]1

......
1 Bij de congregatie van de Karmelietessen - Karmel van de H. Jozef en Teresia, Kortrijk.
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